RehaDigit” RehaDigit.
Uzytkowanie manualne

Czes¢ 1: Instrukcja czynnosci

Prosze przeczyta¢ instrukcje czynnosci (cze$¢ 1) i czynnos$ci manualnych (cze$é 2).
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1 Wstep

Uzytkowanie manualne sktada sie z instrukcji czynnosci (czes¢ 1) i czynnosci manualnych
(czes¢ 2).

Instrukcja obstugi odnosi sie do obu wiariantéw urzgdzenia RehaDigit (RehaDigit i RehaDigit
S). Dla utatwienia oba warianty wystepujg pod nazwg RehaDigit.

Instrukcja czynno$ci jest czesSciag uzytkowania manualnego RehaDigit. Instrukcja

bezpieczenstwa jest wazna dla bezpiecznej obstugi urzadzenia, ale nie wystarczajgca do
uzytkowania RehaDigit. Prosze zapoznac sie takze z instrukcjg czynnosci (czes¢ 2).
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Poprawne zastosowanie 2

2 Poprawne zastosowanie

2.1 Przeznaczenie do uzycia

RehaDigit jest motorowym urzadzeniem terapeutycznym przeznaczonym do leczenia i
tagodzenia kontuzji i kalectwa dfoni oraz palcow. Urzgdzenie moze by¢ zastosowane w
leczeniu pacjentéw z chorobami neurologicznymi, pacjentdw po zabiegach chirurgicznych,
pacjentéw z kontuzja dfoni itp.

2.2 Opis funkcji

RehaDigit moze doprowadzi¢ do redukcji napiecia miesniowego w celu odzyskania zmystu
dotyku i wywotania nowych zdolnosci ruchowych w prosty i efektywny sposaéb.

Poprzez serie ¢wiczen z uzyciem rolek, palce pacjentdw sg wyginane i rozciggane (zginanie/
rozciggania stawow). Dton zostaje wprowadzona w stan delikatnych wibracji, co wspomaga
proces relaksacji miesni palcéw.

Z RehaDigit nalezy korzystac wytqcznie w sposob zgodny z przeznaczniem!
2.3 Wskazania

RehaDigit moze by¢ stosowane w przypadku ponizszych wskazan:
® bezwolny ruch podczas zginania i napinania od 2 do 5 palca podczas rehabilitacji pacjentéw
z niedowfadem potowicznym lub cze$ciowym z umiarkowanego do silnego niedowtadu w
najgorszym wypadku.
- Na przyktad: po udarze, porazeniu, urazie mézgu, dziedzicznych chorobach genetycznych
takich jak np. choroba Parkinsona czy urazy stawow
¢ dla pacjentéw bez dystalnej aktywnosci zginaczy nadgarstkéw i palcéw
¢ niekompletna i kompletna paraplegia motoryczna po uszkodzeniach rdzenia kregowego
¢ dla pacjentéw z porazeniem spastycznym ragk, niskim poziomem krazenia krwi i ograniczong
mobilnoscig ruchow
¢ dla pacjentéw z utratg funkcjonalnosci po urazach lub operacjach.

2.4 Przeciwwskazania

Przeciwwskazania dla pacjentow z:

® w pefni rozwinietym syndromem ramienno-recznym

¢ dotkliwym artretyzmem w przegubach palcéw, kciukéw i/lub nadgarstkow

e dotkliwym przykurczem w przegubach palcéw, kciukéw i/lub nadgarstkow

® powaznymi zaburzeniami wymagajacymi specjalnego traktowania palcéw i dtoni (np.
zapalenie $ciegna)

® znaczng opuchlizng dtoni

® wysypka alergiczng na dfoni

® usztywnionymi palcami

© 201 7 HASOMED GmbH
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Prosimy uwzglednié: lista nie stanowi petnej i ostatecznej podstawy do okreslenia
przypadkow kwalifikujgcych sie do leczenia . Osobg odpowiedzialng za podejmowanie decyzji
w sprawie szczegdlnego traktowania pacjentdw i stosowania leczenia jest lekarz.

2.5 Efekty uboczne

Terapia urzgdzeniem RehaDigit moze wywotywac¢ ponizsze efekty uboczne:

® Podraznienie skory i niewielkie mikrourazy w okolicach palcéw reki.

® Kontuzje palcéw spowodowane brakiem wystarczajgcej wiedzy uzytkownika urzadzenia
( zbyt wysoka predkos¢ obrotow, naruszenie przeciwwskazan)

® Nadmierne obcigzenie stawdéw i $ciegien spowodowane brakiem wystarczajgcej wiedzy
uzytkownika.

Prosze uwzgledni¢: To zestawienie nie rosci sobie prawa do kompletnosci.
2.6 Rozmiar palca

Uzytkownikom o matych i szczuptych dtoniach proponujemy ¢wiczenie z RehaDigit S:

. Szeroko$¢ dtoni miedzy 68mm a 80mm
o Szerokos¢ palca wskazujgcego (miedzy stawem dolnym i srodkowym) miedzy 16mm a
20mm

W przypadku wiekszych dtoni/palcéw nalezy korzysta¢ z RehaDigit. W tym przypadku
szerokos¢ palca wskazujgcego nie powinna przekracza¢ 24 mm (miedzy stawem dolnym i
Srodkowym).

© 2017 HASOMED GmbH
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3 Deklaracja zgodnosci
HASOMED
QMS-Formblatt P O T

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

entsprechend Anhang [1 der Richtline 93/42EWG ber Medizinprodukte
sowie Anhang VI der Richtlinie 201 1/65/EU (RoHS 2}

Deklaracja zgodnosci EC
rindttie o zalgozmificm {f dvveknay 9342 ERC o wrogazenigch medvenmch
dodaiek VI dyretbny 200 IAASEL (RoHE 2)

Wir; My
HASOMED GmbH HASOMED Gmb
Paul — Ecke — Strafle | Paul — Ecke — Strasse |
39114 Magdeburg 30014 Magdebery £ Niemey

erkliren in alleiniger Verantwortung, dass das |deklarujemy z pelna odpowiedzialnoécig, e

Produkt/die Produkie: produkt:

Rehaligit, Rehalvigit S Rehabigin, Rehalvigit S
der Klasse TTa (Regel 9 nach MDD kategoni T4 (regufa 9 preez MDD
0342/ EWG, Anh. IX) F3ALEWG, zatacznik 1X)

den  einschlfigigen  Bestimmungen der|spelnia  standardy Drvrektvawy Rady
Richtlinie 9342 EWG iber Medizinprodulkte | 93/42/EEC dotyczaes] urzgdzen medycznych i
und  der  Richilinie  20011/65/EU  zur | Dyrekoywy 201 1/65/EU dotyczace]
Beschriinkung der Verwendung bestimmter |nichezpiecznych  substancji  w  sprzerach
gefahrlicher Staffe  in Elektro-  und |elektronicznych i elekirycznych dolaczonvch
Elektronikgeriten entsprechen. do wrzadzed,

[ese  Konfermitdlserklirung 50 giltiz s zur [T deklorscia jest wazna do momentu zmiany jg) w
Ausstellung einer revidierlen  KonformitEiserklfreng | praypadku smisn zachodzgeych w produkeie.
nech Andereng des Produlits.

CE 0482 CG 0482

Die Zertifizierung Certyfikacja dotyczges dyrektywy o
beziiglich Medizinprodukierichtline urzgdeemiach medycenyeh 9342 EEC jest
0342 EWG wird ilberwacht von: nadzorowana preez:

MEDCERT GmbH MEDCERT GmbH

Filatuspool 2 Pilatugpool 2

20355 Hamburg D - 20355 Hamburg £ Niemcy

Magdeburg, (5. A2 Zo77

0T.07.2014 | Rev. O Sele 1 von 1 Fonformitatserkigrung lla RoHS POLNISCH

© 201 7 HASOMED GmbH
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4 Gtéwne ostrzezenia i uwagi
4.1 Instrukcja uzytkownika

Prosze przeczytac instrukcje uwaznie przed uzyciem urzgdzenia. Urzgdzenia nalezny uzy¢ tylko
po konsultacji z lekarzem/ terapeuty. Lekarz/ terapeuta musi zosta¢ poinformowany w
przypadku istotnych zmian chorobowych lub wystgpienia nowych chordb.

4.2 Symbole i oznaczenia

Naklejka ze specyfikacjg umieszczona jest | RehaDigit HASOMED
z tylu urzadzenia, tak jak pokazano na Electromechanical Therapy Device =
rysunku 1. Zawartos¢ naklejki

]
specyfikacyjnej: opis, oznaczenie, dane C G 0482 ggy':gg(gvzfgbp]y_
nasady zasilajacej, ID urzadzenia. @ Globtek: GTMS1095, 60W

DC-IN: 12V === 5A

Px 4 D

Rysunek 1

© 2017 HASOMED GmbH
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Podane symbole i oznaczenia sg uzyte w urzgdzeniu RehaDigit:

SN

C€o0482

1

-
nJ
>

> B>

Identyfikacja urzadzenia poprzez unikalny numer seryjny

Certyfikat jakosci

Wystuchaj i przeczytaj instrukcje czynnosci i instrukcje manualne
(patrz: 1ISO 7010-M002)

Nie wyrzuca¢ RehaDigit wraz z normalnymi odpadami. Po informacje
dotyczace rozktadu urzadzenia kontaktowac sie z HASOMED GmbH/
Reha-Stim Medtec GmbH & Co. KG

Klasa bezpieczenstwa IP (ochrona przed obcymi przedmiotami i wod3)
Patrz: DIN EN 60529

Zastosowanie czesci typu B
Patrz: EN60601-1

Adres producenta

Ostrzezenie!

Niepoprawne uzycie lub potgczenie komponentéw, wbrew zaleceniom
producenta moze doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen zdrowia!
Bezpieczenstwo pacjentéw, uzytkownikéw i oséb trzecich nie moze by¢
zapewnione w przypadku korzystania z nieautoryzowanych komponentéw
(zasilacza, rolek na palce itp.) Nie podtgcza¢ RehaDigit do rozgateziacza
lub przedtuzacza.

© 201 7 HASOMED GmbH
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4.3  Srodkiostroznosci

I. Zachowa( szczegdlng ostroznos$¢ w przypadku pacjentéw z::
a. w petni rozwinietym syndromem ramienno-recznym
b. dotkliwym artretyzmem w przegubach palcow, kciukdw i/lub nadgarstkow
c. dotkliwym przykurczem w przegubach palcéw, kciukéw i/lub nadgarstkow
d. powaznymi zaburzeniami wymagajgcymi specjalnego traktowania palcéw i dtoni (np.
zapalenie $ciegna)
e. znacznie opuchnietych dtoni
f. wysypki alergicznej na dtoni
g. usztywnionych palcéw

Il. Zachowaé szczegblng ostroznos¢ w przypadku podraznienia skéry, wypryskéw,
nadwrazliwosci skéry palcow i dioni..

[ll.Oprogramowanie i modyfikacja parametrow powinny by¢é zmieniane pod kontrolg
przeszkolonej osoby.

IV.RehaDigit powinno by¢ trzymane z dala od dzieci.
V. Upowaznione jest tylko uzywanie czes$ci zamiennych od producenta.
Prosimy uwzgledni¢: To zestawienie nie rosci sobie prawa do kompletnosci

Prosimy uwzgledni¢: W przypadku wystapienia dziatan niepozadanych nalezy skonsultowac
sie z lekarzem.

Ostrzezenie!

Podczas zabiegu nie nosi¢ bizuterii ani odziezy na dtoniach i szyi. Dtugie
wtosy muszg by¢ zwigzane i utrzymywane w czystosci.

© 2017 HASOMED GmbH
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4.4 Czyszczenie i dezynfekcja

Urzadzenie nalezy czysci¢ przed kazdym kontaktem z pacjentem i przed kazdym nowym
zabiegiem, aby unikngé wzajemnego zanieczyszczenia miedzy pacjentami. Zdezynfeku;j
powierzchnie urzgdzenia i wszystkie powierzchnie, z ktérymi Ty lub pacjent moglibyscie sie
zetkng¢ (uzyj np. Incidin Plus, Lysoformin).

® Powierzchnie RehaDigit nalezy regularnie czysci¢ i dezynfekowad.

® Paluszki i podparcie dtoni muszg by¢ dezynfekowane po kazdym uzyciu. Skorzystaj ze
zwyktych rozwigzan do czyszczenia szpitalnego.

¢ Rolki palcowe mozna poddaé dezynfekcji przez rozpylanie po witaczeniu (jak rowniez czesci
metalowe).

Ostrzezenie!

Pamietaj, ze zaden ptyn nie powinien dostac sie do wnetrza urzgdzenia ani
wyswietlacza. Moze to spowodowac uszkodzenie elektroniki urzagdzenia.

Prosimy uwzgledni¢: Nigdy nie uzywaj ostrych lub sciernych detergentéw, mydet lub
roztwordow. W przypadku silnego zabrudzenia, ktérego nie mozna usung¢, nalezy
skontaktowac sie z producentem..

© 201 7 HASOMED GmbH
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5 Opis urzadzenia

5.1 Specyfikacja

RehaDigit

Rozmiar, waga i wibracji

Dtugos¢ 33.0cm

Szerokos¢ 22.0cm

Wysokos¢ 24.0cm

Waga 4.9 kg bez nasady zasilajgcej
Oczekiwany czas 3722 godin

Moc wibracji 40Hz (40 wibracji na sekunde)
Zasilacz

Zrédto energii

Zasilanie poprzez medyczne zrédta energii:
-Globtek: GTM91099, DC IN: 12V/ 5V

Zdolnos¢ przytgczeniowa

100-240 VAC, 50-60Hz

Moc podtaczenia

max. 60 W

Wyswietlacz

Ekran dotykowy

Bezpieczenstwo

Klasa IP IP2X
Klasa bezpieczenstwa Il
Typ zastosowanych czesci| Typ B

Warunki $rodowiskowe

Podczas uzywania

od 5 st. C do 40 st. C, Wilgotno$¢ 15% do 80%,
bez kondensacji

© 2017 HASOMED GmbH
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Opis urzadzenia 10
Transport/ od 5 st. C do 45 st. C, Wilgotno$¢ 0% do 80%,
Przechowywanie bez kondensacji.

5.1.1 Emisja elektromagnetyczna

RehaDigit jest przeznaczone do uzytkowania w srodowisku fal elektromagnetycznych
wyszczegodlnionych ponizej. Klient lub uzytkownik RehaDigit powinien byé pewny, ze uzywa
urzadzenia w takim Srodowisku.

Test emisyjny |Zastosowanie Srodowisko fal elektromagnetycznych- przewodnik
RehaDigit Uzywa energii RF tylko do wewnetrznego
Emisje RF CISPR funkcjonowania. Dlatego emisja FR jest bardzo niska i
Grupa 1 . . . . .
11 raczej nie powoduje zaktdcen urzagdzen elektronicznych w
okolicy.
Emisje RF CISPR Kalsa B
11
Emisje
harmonijne IEC Klasa A RehaDigit nadaje sie do uzycia we wszystkich zaktadach,
61000-3-2 wigcznie z zaktadami domowymi i tymi, ktdre sg
bezposrednio potgczone z publiczng siecig zasilania o
niskim napieciu, zasilajgcg gospodarstwa domowe.
Wahania
napleua'/ emisje Zastosowanie
migotajgce IEC
61000-3-3

5.1.2 Odpornosé elektromagnetyczna

RehaDigit jest przeznaczone do uzytkowania w S$rodowiskou fal elektromagnetycznych
wyszczegodlnionych ponizej. Klient lub uzytkownik RehaDigit powinien by¢ pewny, ze uzywa
urzgdzenia w takim Srodowisku.

IEC 60601 Spetnienie Srodowisko elektromagnetyczne-

Test odpornosci . ; .
Poziom testu poziomu poradnictwo

Wytadowanie |Kontakt + 6 kV| Kontakt + 6 kV | Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe

elektrostatyczne + 8 kV + 8 kV lub ceramiczne. Jesli podtoga pokryta jest
(ESD) IEC powietrze powietrze materiatem syntetycznym to wilgotnos¢
61000-4-2 powietrza nie powinna przekraczac¢ 30%

© 201 7 HASOMED GmbH
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Test odpornoéci IEC 60601 Spetnienie Srodowisko elektromagnetyczne-
P Poziom testu poziomu poradnictwo
t2kVdla
zasilania
Transmisja przewody +2kVdla
seryjna 61000- | zasilajgce zasilania
4-4 +1kVdla
wejscia/
wyjscia
Przyptyw +1kV Jakos¢ zasilania powinna by¢ na poziomie
IEC 61000-4-5 | przewdd do typowym dla przestrzeni przemystowych i
prie;vli)\cllu tryb réanicowy szpitalnych.
- +1kV
przewdd do
ziemii
<5%UT 0
Spadki napiecia, (>95% <(5>/;:_)JVT Jako$¢ zasilania powinna by¢ na poziomie
krétkie przerwy, | zanurzenia w zanurzeniaow U typowym dla przestrzeni przemystowych i
oraz zmiana uT) 7 szpitalnych. Jesli uzytkownik RehaDigit
napiecia na na 0,5 cyklu na 0.5 cvklu wymaga kontynuowania zabiegu podczas
liniach 40%UT 40:)/ UyT zaktécen zasilania, zaleca sie podtgczenie
wej$ciowych (60% (6(;)‘y urzadzenia RehaDigit do zasilacza
zasilania 61000-| zanurzenia w 5 awaryjnego.
4-11 uT zanurzenia w U
. T
pr;gi/SUcy%kll przez 5 cykli
(3007 70%UT
(o]
309
zanurzenia w ( A)
uT zanurzenia w U
T
przez 25 cykli ) .
<% UT przez 25 cykli
(> 95% <5%UT
(o]
> 959
zanurzenia w ( .A)
uT) zanurzenia w U
T)
E;Zkiznz przez 5 sekund
Czestotliwosé 3A/m 3A/m Pola magnetyczne o czestotliwosci zasilania

zasilania

powinny by¢ na poziomie

© 2017 HASOMED GmbH
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. .| IEC 60601 Spetnienie Srodowisko elektromagnetyczne-
Test odpornosci ) . .
Poziom testu poziomu poradnictwo
(50/60 Hz) charakterystycznym dla typowych
pole przestrzeni przemystowych lub szpitalnych.
magnetyczne
IEC 61000-4-8

UWAGA: UT to napiecie sieci pragdu przemiennego przed zastosowaniem poziomu
testowego.

51.2.1 Pomoc i deklaracja producenta

RehaDigit jest przeznaczone do uzytkowania w srodowisku fal elektromagnetycznych
wyszczegodlnionych ponizej. Klient lub uzytkownik RehaDigit powinien byé pewny, ze uzywa
urzadzenia w takim Srodowisku.

Test IEC 60601 | Spetnienie < . .
, . . . Srodowisko elektromagnetyczne- poradnictwo
odpornosci | Poziom testu | poziomu

Przenosne i mobilne czestotliwos$ci radiowe
wyposazenia komunikacyjnego nie powinny by¢
uzywane blizej zadnej czesci urzadzenie
RehaDigit, wigczajac kable, niz rekomendowany
odstep, wyliczony z rdwnania uwzgledniajgcego
czestotliwos$¢ nadajnika.

Zalecana odlegtos$é separaciji:

Przewodzenie 3Vrms 3Vrms d=1.2vP
RF 150 kHz do 80
I[EC 61000-4- MHz
6
Promieniowa 3V/m 3V/m d=1.2VvP 80 MHz do 800 MHz
nie RF 80 MHz do d=2.3VP 800 MHz do 2.5 GHz
IEC 61000-4- 2.5 GHz
3

gdzie P jest maksymalna wydajnos$cig mocy
znamionowej nadajnika watéw (W) wedtug
producenta nadajnika i d jest zalecanym

© 201 7 HASOMED GmbH
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Test IEC 60601 | Spetnienie

L . . . Srodowisko elektromagnetyczne- poradnictwo
odpornosci | Poziom testu | poziomu

odstepem wyrazonym w metrach.

Natezenie pola od statej czestotliwosci radiowe;j,
okreslone przez badanie miejsca
elektromagnetycznego, powinno byé mniejsze niz
zgodnos$¢ poziomu w kazdym zakresie
czestotliwosci b.

Zaktécenia mogag wystgpi¢ w poblizu sprzetu
oznaczonego podanym symbolem:

(((i)))

UWAGA 1
Przy 80 MHz i 800 MHz obowiazuje wyiszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2
Niniejsze wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach.
Promieniowanie elektromagnetyczne ma
wptyw na pochtanianie i odbijanie od struktur, przedmiotéw i ludzi.

@ Natezenia pola od statych nadajnikéw, takich jak stacje bazowe dla radia (telefony
komodrkowe / bezprzewodowe) i stacjonarne radia mobilne, radio amatorskie, audycje
radiowe i telewizyjne nadawane na falach AM i FM nie mogg by¢ przewidziane z
doktadnoscig. Do oceny srodowiska elektromagnetycznego spowodowanego statymi
nadajnikami fal radiowych, nalezy rozwazy¢ badanie miejsca elektromagnetycznego. Jesli
zmierzone natezenie pola w lokalizacja, w ktérej uzywana jest jednostka RehaDigit,
przekracza obowigzujgcy zgodnos¢ z falami radiowymi poziomu wyzej, RehaDigit powinna
by¢ obserwowana w celu weryfikacji normalnej pracy. Jesli jest poziom wydajnosci jest
nienormalny, konieczne mogg by¢ dodatkowe srodki, takie jak zmiana orientacji lub
przeniesienia urzgdzenia RehaDigit.

b W zakresie czestotliwoéci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno byé¢ mniejsze
nizv,/m.

© 2017 HASOMED GmbH
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5.1.2.2  Zalecany dystans od urzadzenia

RehaDigit jest przeznaczone do uzytkowania w Srodowisku fal elektromagnetycznych, w
ktérym zaktécenia czestotliwos$ci promieniowania radiowego sg kontrolowane. Klient lub
uzytkownik urzgdzenia RehaDigit moze pomdc zapobiec zaktéceniom elektromagnetycznym
poprzez utrzymywanie minimalnego dystansu pomiedzy przenosnym i mobilnym
transmiterem, a urzgdzeniem RehaDigit zalecanym ponizej, uwzgledniajgc maksymalna
wydajnos¢ mocy sprzetu komunikacyjnego.

Odlegtos¢ zgodnie z czestotliwoscig nadajnika
Oceniona m
maksymalna moc
wydajn\c/)é\c;vnadajnika = k“I;II:I;io 2 s MI:/THdZO At 800 MHz do 2.5 GHz
d=1.2vP d=1.2vP d=2.3VP

0.01 0.12 0.12 0.23

0.1 0.38 0.38 0.73

1 1.2 1.2 2.3

10 3.8 3.8 7.3

100 12 12 23

W przypadku przetwornikdw o maksymalnej mocy wyj$ciowe], niewymienionych powyzej,
zalecana odlegtos¢ d w metrach (m) mozna oszacowac za pomocg rownania
uwzgledniajgcego czestotliwos¢ nadajnika, gdzie p jest maksymalng moca wyjsciowaq
odbiornika nadajnika w watach (W) zgodnie z producentem nadajnika.

UWAGA 1
Przy 80 MHz i 800 MHz obowiazuje wyiszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2
Niniejsze wytyczne moga nie miec¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach.
Promieniowanie elektromagnetyczne ma wptyw na pochtanianie i odbijanie od
struktur, przedmiotow i ludzi.

Ostrzezenie!

® Nie uzywac akcesoridw, transducerdw i kabli innych niz
wyszczegodlnione, za wyjatkiem transducerdw i kabli sprzedawanych
przez HASOMED, poniewaz inne mogg zaktdca¢ emisje i wptywaé na
odporno$¢ urzadzenia RehaDigit.

¢ Unika¢ uzywania w poblizu urzgdzenia RehaDigit urzgdzen
wytwarzajgcych silne zaktécenia elektromagnetyczne.

® Nie umieszcza¢ tuz przy, lub bezposrednio nad innymi urzgdzeniami.

© 201 7 HASOMED GmbH
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5.2 Czesci urzadzenia

Kolorowy ekran dotykowy

Witacznik/wytgcznik

Gédrna rolka na palce

Dolna rolka na palce

Obudowa

Ergonomiczna podktadka pod reke

Dzwignia do podnoszenia rolek

00000000 |

Talerz podstawy

© 2017 HASOMED GmbH
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5.3 Przygotowanie do uzycia

Urzadzenie RehaDigit musi by¢ ustawione na ptaskiej i stabilnej powierzchni. Stabilny stot
nalezy wyregulowa¢ do odpowiedniej pozycji (Rys. 3). Pacjent powinien mie¢ mozliwos¢
usigs¢ w pozycji podpartej, w zrelaksowanej pozycji, na wprost urzgdzenia. Zalecamy
wymasowac dton z uzyciem olejku przed zabiegiem w celu zminimalizowania tarcia miedzy
urzagdzeniem a palcami pacjenta. Reka, ktorej dotyczy leczenie powinna by¢ umieszczona
komfortowo na podktadce. Urzgdzenie i kable nalezy ustawié tak, by mozliwie najtatwiej méc
odtgczy¢ urzadzenia od zasilacza.

Rysunek 3 Rysunek 4

Umies¢ nasmarowane olejkiem palce pomiedzy dolng a gérng rolke. Kazdy palec powinien
by¢ umieszczony w osobnym zagtebieniu. Warto uwzgledni¢, ze maty palec znajduje sie
zawsze po zewnetrznej stronie rolki.

Podsumowanie najwazniejszych funkcji:

® przeznaczone dla prawej i lewej reki

wyregulowana predkos¢ rotacji rolek

wyregulowana predkos$¢ wibracji

ciggle lub okresowe narastanie lub zmniejszanie wibracji
ergonomiczne utozenie dtoni (wyregulowana wysokos¢)
uzytkowanie poprzez ekran dotykowy

czas terapii: 5-30 minut

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]

Ostrzezenie!

Podczas trwania ¢wiczenia dton nie powinna zmieniaé potozenia bez
przerywania terapii (np. w celu zmiany dtoni).

© 201 7 HASOMED GmbH
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5.4 Akcesoria

Dostarczone urzgdzenie RehaDigit oraz akcesoria s3 w petni wyposazone i zmontowane
fabrycznie.

Zawartosc przesytki:

® 1 urzadzenie RehaDigit

2 talerze nasadowe do podporu reki (25mm i 20—)
1 zasilacz i odpowiedni kabel

1 uzytkowanie manualne

Ostrzezenie!

Zasilacz jest czescig akcesoriow i nie moze byc zastgpiony innym
modelem. Powinien by¢ regularnie sprawdzany i wymieniany w przypadku
zuzycia. W przypadku diugiego nieuzywania urzgdzenia prosze odtgczyé je
od zasilacza.

© 2017 HASOMED GmbH
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6 Serwisowanie

6.1 Czyszczenie urzgdzenia RehaDigit

Do czyszczenia uzywac kawatka materiatu ze zwyktym mydtem lub sprejem dezynfekcyjnym,
Sugerujemy chusteczki dezynfekujgce.

6.2 Utrzymanie

Nalezy monitorowa¢ zuzycie urzadzenia, wyrazne usterki, niespodziewane odgtosy.
Niedozwolone jest przerabianie urzgdzenia.
Urzgdzenie moze by¢ serwisowane i reperowane tylko przez pracownikow HASOMED GmbH

lub autoryzowany personel HASOMED.

Ostrzezenie!

Przed naprawa, konserwacja, serwisowaniem nalezy odfgczy¢ urzadzenie
od zasilacza!

6.3 Utylizacja
Urzadzenie jest utylizowane przez producenta.
6.4 Gwarancja

HASOMED GmbH daje gwarancje waznosci wszystkich funkcji urzadzenia, na obszarach
wymienionych ponize;j:

® 2 |ata po dystrybucji wewnatrz Unii Europejskiej
® 1 rok po dystrybucji poza Unig Europejska

Gwarancja nie obowigzuje, gdy:

e Usterki sg wynikiem niewfasciwego uzytkowania np. obstugiwania ekranu dotykowego
twardymi, metalowymi przedmiotami jak np. dtugopis; uszkodzenie obudowy lub ztgcza;
upuszczenie urzgdzenia.

® podtgczone zostang inne urzadzenia elektryczne, nie rekomendowane przez firme
HASOMED

® Zabezpieczenia bezpieczenstwa zostang ztamane, lub urzgdzenie zostanie otworzone przez
podmiot nieautoryzowany.

Firma HASOMED GmbH oferuje kontrole bezpieczenstwa z opcjonalng gwarancjg
uzupetniajaca na okres jednego roku, zawierajaca wymiane zuzytych czesci.

6.5 Formularz zazalen

W celu zachowania najwyzszego poziomu uzytecznosci sprzetu i bezpieczenstwa uzytkownika
wszystkie produkty muszg by¢é monitorowane od momentu wypuszczenia na rynek.

© 201 7 HASOMED GmbH
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Wystepujgce usterki muszg byé natychmiast zgtaszane i monitorowane przez HASOMED.
Petna specyfikacja klienta oraz szczegdty urzadzenia wraz z zazaleniem sg wymagane.

Jesli urzadzenie RehaDigit lub ktdéres z czesci przynaleznych do niego zostanie wysfane do
HASOMED GmbH w celu serwisowania lub naprawy, prosze wypetni¢ formularz zazalen i
dotgczy¢ go do urzadzenia.

% J-,

Complaint Form

HASOMED is developing, manufacturing and distributing products for net ralpgical rehabilita
tion according to 150 13485 HASOMED and our distributors are responsible for the traceability
of every distributed device

lease fill in the fallowing document completely in any case of complaint or query for subse
quent evaluation. repair or safety review. Send the filled in document via email or add it to the

related device

O Rehabigit O Accessories
DevicelD/Serial Number

Software Version

Customer Name e
Description of the Complaint o o
Date Signature

First evaluation HASOMED

© 2017 HASOMED GmbH
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7 Kontakt z producentem

Producent:

Dyrektor generalny:

Telefon:

E-Mail:

Adres serwisu:

Adres internetowy:

HASOMED GmbH
Paul-Ecke-Str. 1
39114 Magdeburg
Niemcy

Mr. Matthias Weber

+49 391 6107645

info@hasomed.com

HASOMED GmbH
Paul-Ecke-Str. 1
39114 Magdeburg
Niemcy

www.hasomed.com

© 201 7 HASOMED GmbH
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